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message est lancé aux jeunes 
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Les membres de Génération 2000: Dion Joseph, Noémie Desrochers, Nicole Daigle et, sous le 


Sac d'épicerle, Andréa Sterzuk. 


Portrait d'une 


région 


MICHEL BOUCHARD: 
EDMONTON — Dion Joseph 
était à un party à Montréal lorsque 
trois hommes sontentrés dans la 
maison avec des fusils et des 
pistolets. Dion a trouvé refuge 
derrière une table renversée. 
Lorsque le calme est revenu, il 
a cherché à fuir jusqu’à l’auto 
qui était stationnée à l’extérieur. 
En sortant, il a vu deux hommes 
quienretenaient un autre. Ils lui 
ont tiré dessus. Dion est resté 
avec cet homme tandis que son 
frère appelait le 911. L'homme 
arendu son dernier souffle avant 
que les secouristes arrivent. 
Dion Joseph est membre de 
Génération 2000 qui était 
récemment de passage en Alberta. 
Les 33 membres du groupe —7 
équipes de 4 ou 5 personnes — 
parcourent le pays avec un 
message assez simple qui est: 
«Grouillez!». Chaque membre 


Un musée qui a de l’histoire 


= CAROLE THIBEAUET 
GIROUXVILLE—- «Au début, 
je voulais seulement sauverles 
reliques de nos évêques. Je ne- 
pensais jamais faire un musée, 
jamais de la vie», se rappelle 
le père Clément Desrochers, 
o.m.i., fondateur du Musée de 
Girouxville. Pourtant, après 
25 ans d’existence, le musée 
est toujours bien vivant. 
Présentement, ses admi- 
nistrateurs sont même en train 
de lui donnerunnouveau visage 
en effectuant des rénovations. 

.: «L'idée originale, c'était 
d’agrandir le musée. Mais là, 
ça vanous donner plus de place 
pour l’accueil des visiteurs et 
pouraménagerle petitmagasin», 
explique Carmen Doucette- 
Ewing, coordonnatrice du. 
musée. En fait, une toute 
nouvelle partie a été annexée 
au musée et elle servira de hall 
d'entrée et d’accueil pour les 
visiteurs. Le musée, qui vend 
également des objets religieux, 
y aménagera aussi sont petit 
magasin, ce qui donnera de 
l’espace supplémentaire pour 
de nouvelles aires d’exposi- 
tion. 

Un musée unique 

Âgé de 85 ans, le père 

Desrochers est très attaché au 
musée. L’idée première était 
de préserver les choses qui 


provenaient des missions du 
nord qui fermaïent. Mais les 
gens de Girouxville et des 
environs ont vite faiteux aussi 


.d’apporter leurs vieux objets. 
_Actuellement, lemusée possède 


environ 4000 articles plus ou 
moins anciens, certains datant 
même des années 1600. En 
entrant dans le musée, les 
visiteurs n’ont pas assez de 
leurs deux yeux pour tout voir. 

On y retrouve, entre autres, 


Le père Desrochers, fondateur du Musée de Girouxville. 


de vieux canots d’écorce, des 
animaux  empaillés, de 
nombreuses reliques religieuses 
de grande valeuret des centaines 
d'objets témoignant de la vie 
des pionniers. Le musée possède 
aussi une des deux collections 
de peintures de Léon Tremblay, 
un peintre d’'Edmonton. Cette 
collection présente des portraits 
des évêques de la province. 
«Les gens de Girouxville en 
sont très fiers», affirme Carmen 


| Photo: Carole Thibeauit 


Doucette-Ewing. «ll y a des 
choses ici qu’on ne retrouvera 
dans aucun autre musée, pas 
même dans ceux d’Edmonton, 
de Calgary ou d'Ottawa», ajoute 
le père Desrochers. 

Le Musée de Girouxville 
reçoit environ 2500 visiteurs 
par année. Et selon le père 
Desrochers, ce nombre pourrait 
facilement augmenter si le 
musée n’était aussi éloigné des 
grands centres 


présente un court monologue 
personnel aux élèves des écoles 
qu'ils visitent. 

L'objectif de cette association 
à but non lucratif est de visiter 
toutes les écoles secondaires d'ici 
l’an 2000. Cette association a 
vujouren 1991 etlesorganisateurs 
estiment qu'ils auront rencontré 
un million et demi de jeunes 
d’icilafindusiècle. Leur mission 
est de motiver les jeunes à 
participer activement pour ainsi 
«faire une différence» dans leur 
communauté. 

Chaque équipe présente une 
petite pièce de 45 minutes et 
encourage ensuite les élèves à 
participer à une discussion. Les 
jeunes sont invités à parler de 
leurs désirs et de leurs 
préoccupations. 

Laproductionestassez simple 
ainsi que les accessoires. Un sac 
d’épicerie, trois chapeaux de 
bouffonetune bannière d'environ 
8 pieds de large et 6 pieds de 


suite en page 2 
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Promotion et recrutement a Fort McMurray. 


FORT McMURRAY — En 
octobre, lors d’une réunion des 
conseillersscolaires francophones 
de l’Alberta, une des priorités 
identifiées était d’assurer une 
meilleure promotion des écoles 
et programmes francophones. 

Même si les écoles fran- 
cophones de l’Alberta existent 
depuis dix ans, il n’est pas 
nécessairementévident pourelles 
de créer un programme de 
promotion. 

L’an passé, à la suite de la 
première campagne de promotion 
et de recrutement du pavillon 
Boréal, les conseillers en sont 
venus à la conclusion que le 
programme français manquait 
de visibilité. Malgré tout, nous 
sommes allés chercher 15 


nouveaux élèves pourseptembre 
1994. 

Cette année, le Conseil de 
coordination de Fort McMurray 
a mandaté Jean-Luc Simard et 
Josée Belzile afin de mener une 
campagne de sensibilisation et 
de recrutement. Les buts de cette 
opération sont de recruter 25 
nouveaux élèves pourlaprochaine 
année scolaire et de faire connaître 
le programme à la communauté. 

Lorsque ces objectifs seront 
atteints, le conseil aura, dumême 
coup, accru ses chances d'obtenir 
une école française à Fort 
McMurray. Présentement, le 
pavillon Boréalestun programme 
français sous la juridiction de la 
commissionscolaire catholique. 

Une bonne campagne de 


recrutemëntne peut fonctionner 
efficacement lorsqu'il y a une 
déficienceauniveau dela visibilité. 

ll s’avérait donc primordial de 
créer des outils qui accroîtraient 
cette visibilité. Déjà, le Conseil 
de coordination a contribué à la 
réalisationd’undépliantinformatif 
et d’une affiche géante qui seront 
distribués partout en ville. Un 
vidéopromotionnelestégalement 
en production. 

Jean-Luc Simard et Josée 
Belzileontégalementpensé qu’un 
chandaïil pourrait être un bon 
moyen de promouvoir l’école 


française. C’est donc à la Saint- 


Valentin que tous les élèves et 
enseignants du pavillon on Boréal 
ont reçu leur chandaïl. Il va sans 
dire que les enfants sont très 


contents. Selon certains parents, 
certains d’entre eux ont même 


voulu garder leur chandail pour 


la nuit! 
«C’estun artiste du Québec, 


Éric Fournier, qui conçu le. | 


dessin-logo imprimé sur le t- 
shirt, raconte Jean-Luc Simard. 
Nous ne retrouvons pas ce style 
de caricature ici, nous 
augmentons donc nos chances 
de visibilité puisqu'on re- 
marquera certainement notre 
chandail.» 

Chose certaine, il était 
difficile de ne pas remarquer 
les 75 jeunes portant tous le 
même chandaïl le 14 février! 


Un t-shirt promotionnel qui a 


fait des heureux. 


Partie de sucre a Medicine Hat 


Les organisateurs ont roulé plus de 75 km pour aller chercher 


Photo: Guy Larocque 


de la neige et permettre aux convives de manger de latire selon 


la coutume. 


Archives provinciales de l'Alberta à Edmonton, photo À 6489. 
Edmonton. Mme Racette, Mme Gertrude Blais, Mme Yvonne Turcotte , 
Mme Cécile Baril du Cercle Les Bornes Amies, vers: 1955. Le Cercle des 
Bonnes Amies fut fondé en 1926 dans le but de proumouvoir le bien-être 
de la jeunesse féminine d'Edmonton. Cet organisme participera pendant 
plus de 25 ans à des activités sociales et culturelles." 


. GUY 


Y LAROCQ UE. 
EDMONTON — La deuxième 

2) cabane à sucre annuelle de 
D Medicine Hataeulieule dimanche 


19 février dernier au Folk Arts 
Council. À cette occasion, on 
pouvait voir, comme l’an dernier, 
une enseigne en français et le 
drapeau franco-albertainau centre- 
ville de Medicine Hat. 


Au menu, nous retrouvions . 


des crêpes, fèves au lard maison 
et des cretons, le tout arrosé de 
sirop d’érable à volonté. Des 
jeuxétaientorganisés à l’extérieur 
tels que le «souque à la corde» 
et le «coureur des bois», un jeu 
qui consiste à transporter un 
nombre déterminé de bâches d’un 
point à l’autre tout en étant 
chronométré. Les gagnants 
reçoivent des petits drapeaux 


franco-albertains. Des films en 


français ont aussi été présentés. 

Puisque les parties de sucre 
sont des événements «fol- 
kloriques», lecomité organisateur 
a décidé d'inclure dans la 
programmation de cette année 
un aspect éducatif et informatif. 
Ainsi, les étapes de récolte de la 
sève, depréparationetde raffinage 
du sirop étaient illustrées. Des 
affiches géantes ont été peintes 
à la main, ce qui donnait un 
cachet artistique. 

Un bureau d’information était 
aussi installé à l’entrée, ce qui a 
permis de mieux faire connaître 


l’ACFA et, parlamême occasion, 
° de recruter sept nouveaux 


membres. — 
Sens de l° organisation et 
ingéniosité: voilà deux qualités 
qui étaient nécessaires au sUCCÈès 
de notre cabane à sucre. Eneffet, 
le mercure a atteint 11° C ce 
jour-là. La neige était donc une 
denrée rare. Nous avons donc 
dû l’importer d'Elkwater, à 
environ 75 km de Medicine Hat. 
Les 75 convives présents ont été 
bien surpris de se faire servir de 
la tire sur la neige! 
Enterminant, nous ne pouvons 
que nous tourner vers l’avenir, 
prêts àrelever denouveaux défis 


dans le but de pomouvoir le 


français dans notre milieu. 


Le message est lancé aux jeunes 


haut fixée à deux escabeaux: 
c'est à peu près tout. Les 
spectateurs sont invités à signer 


” la bannière après la production. 
“ : Les participants ne sont pas des 
: acteurs professionnels maïs ils 


débordent d’énergie. 
Les élèves de l’école ont été 
captivées par le spectäcle. Elles 


‘ étaient, au départ, réticentes à. 


entamer ladiscussion qui a suivi 


- ‘le spectacle. Mais, très tôt, elles 
. ont été prises au jeu et ont pris 
‘part à un échange animé aur la 
” réalité des:mères adolescentes: 


l’école Terra à Edmonton est 
la seuleà être. 


uniquement : aux jeunes 


4: adolescentes enceintes et aux 


inscrites. 


-: Elles s’entendaient. pour dire. 
. que les jeunes mères sont très: 


réservée . 


souvent traitées avec :con- : 


descendance. «Lorsque tuesune 


- jeune mère et que ton enfant. 
pique une crise en plein centre. 
commercial, les. gens. pensent: 
«Ah, elle a sans doute pris de la 
cocaïne quand elle étaient. 
enceinte», raconte une des élèves. 16 
Lorsque c’est une mère dans la. | 
trentaine, c’est: «Pauvre_elle, c’ est: 


un âge difficile p  POur Un enfant. 


2e ee ernenmenet ns que dû nd map ce dede ge LAN 4 


. suite de la page 1 


diversité canadienne. Il seront 
surlaroute pendant presque quatre 
mois. 

Les préoccupations des jeunes 
sont variées allant dela pollution 
au racisme, en passant par 
l'inquiétude face à leur avenir. 


_Les stéréotypes s’étalent. Ce qui 


ressort, entre autres, c’est qu’on 
se méfie des jeunes; ils sont 
surveillés dans les commerces 
car on les. soupçonne 
automatiquement de vol à 
l’étalage. Certains dépanneurs 
interdisent à plus de deux jeunes 
de se trouver dans l'établissement 
en même temps. ; 

Les j jeunes sont très souvent 


-- perçus comme étant apathiques, 
” jeunes mères. L'âge des jeunes . 
« filles à l’écolé varie entre 12. 
et 19 ans; 160 élèves y sont. 


ce qui n’est pas nécessairement 
le cas.-«Les’ jeunes :ont besoin 


d’être écoutés, lance Nicole 
+: Daigle,' une des membres de 
l’équipe, mais ils doivent d’abord 


être écoutés dvant d'accepter de 
parler:»:Sa: collègue Noémie 


‘Desrochers est aussi d’avis que 


«les jeunes ne sont pas habitués 


. àce quel’onleurdonnelaparole». 


“Génération 2000 veut non 


- seulementmotiverles jeunes mais, 


aussi, leur donner . les. outils 


{ . 
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Vers une nouvelle forme d éducation à distance 


. MICHEL BOUCHARD 
EDMONTON —L’ Université 
Athabasca a un nouveau 
président, Dominique Abrioux, 
quiestàlatétedecette institution 
à un point tournant de son 
histoire. «C’est un défi 
formidable, car la formation à 
distanceesten pleine ébullition», 
lance-t-il. 

Le nouveau président n’est 
pas étranger à la communauté 
francophone d’Edmonton. 
D'ailleurs, dans les années 70, 
il a travaillé pour l’obtention 
d’une garderie francophone. Sa 
fille estnouvellement diplômée 
de la faculté Saint-Jean et 
enseigne maintenant dans un 
programme d’immersion dans 
la région de Rivière-la-Paix. 

Le président, anciennement 
professeur de littérature 
comparée au département de 
langues romanes de l’Université 
Athabasca, explique que 
l’université doit s’orienter vers 
la formation à distance 
«télématique». En ce moment, 


les étudiants reçoiventtousleurs 
documents par la poste et ils 
communiquent avec leurs 


professeurs au téléphone. Le : 


présidentexplique qu’à l’avenir 
tout cela se fera par ordinateur 
grâce à des réseaux in- 
formatiques. «Ça permet de 
dialoguer par l'intermédiaire 
de l'ordinateur, affirme-t-il. Les 
étudiants pourront intervenir 
dans une discussion surun sujet 
enparticulier, pas entemps réel, 
mais tout de même entamer un 
dialogue.» 

Le président explique que 
l'avantage de cette nouvelle 
technologie, c’est que la 
communication peut se faire 
presque instantanément, tandis 
qu’un étudiant doit maintenant 
attendre jusqu’à 15 jours avant 
de recevoir un travail qui a été 
corrigé. Il est d’avis que cette 
nouvelle technologie facilitera 
latâche del’étudiantetle mettra 
sur un pied d'égalité avec les 
étudiants qui se retrouvent en 
salle de classe. 


| l t-il. 


d'autres programmes», raconte- 


Il explique que la transition 


F { se fait graduellement afin de 
f+ ne pas brusquer les étudiants 


plus âgés qui n’ont peut-être 


M pas la même facilité avec 


a 1 : NH 
Dr. Dominique Abrioux 


Présentement, les étudiants 
des programmes de maîtrise en 
formation à distance et en 
administration des affaires sont, 
en quelque sorte, les «cobayes». 
Tout se fait électroniquement 
dans les cours de ces deux 
programmes. «Nous faisons des 
expériences qui nous allons 
ensuite transférer à des cours 


Le sport et la culture 
contre l'assimilation 


EDMONTON — Les villes 
d’Edmonton et Beaumontseront 
les villes hôtes, en juillet 1995, 
des premiers Jeux francophones 
de l'Ouest. L'événement, qui 
devient une suite logique à la 
tenue des jeux provinciaux, 
accueillera plusde 500 bénévoles, 
athlètes, entraîneurs, chefs de 
missions et spectateurs en 
provenance des quatre provinces 
del’Ouestetdes deuxterritoires. 

«Tout a vraiment commencé 
lorsque la Fédération de la jeunesse 
canadienne-française a publié, 
en 1991, les résultats de l’étude 
qu’ellearéaliséesurl’assimilation 
au Canada», raconte Chantal 
Painchaud, présidente du comité 
de direction. Pour contrer 
l’assimilation, l’étude 
recommandait de créerdavantage 
d'activités aimées des jeunes, 


entre autres dans le domaines 
des sports et loisirs. 

Les Jeuxs’adressentaux jeunes 
de 12 à 18 ans. Ces derniers se 
feront compétition en ballon- 
volant et en athlétisme. 

Le secteur culturel occupe 
égalementune grande place. On 
organiseraentre autres, un combat 
des orchestres et un concours de 
vidéastes. 

Les 


premiers Jeux 


francophones de l'Ouest se 


tiendront de concert avec la Fête 
franco-albertaine, qui attend plus 
de 5000 visiteurs cette année. 
Selon les organisateurs des 
Jeux, l’événementestd’une grande 
importance, tant pour les jeunes 
que pour la communauté. «Cet 
événement sportif et culturel 
donnera aux jeunes l’opportunité 
d’évoluer et d’apprendre plus 


Pour tout savoir sur le budget Martin 


OTTAWA(APF)— Avez-vous du mal à dormir depuis la divulgation 
du budget du ministre des Finances, Paul Martin? Le ministère 


des Finances a prévu le coup, en mettant à la disposition des 


contribuables une ligne d’information sans frais. 

La ligne téléphonique bilingue sera en opération du lundi au 
vendredi, de 8h00 à 22h00, heure d'Oitawa. Le numéro à 
composer est le 1-800-395-3008. Les malentendants qui ont à 
‘Ja maison un appareil spécial de télécommunications pourront 


composer le 1-800-465-7735. 


seront terminés.» 


erratum 


Le texte Un bataillon de bénévoles publié dans le journal 
du 24 février au 2 mars a malencontreusement été coupé. La 
fin du texte devait donc selire comme suit: «Kerry Moynihan 
pense quant à lui que l’expérience motive tellement les gens 
qu’ilsn’ontpas vraiment besoin d’une plus grande rémunération. 
«Tu dois les laisser faire leur travail, explique-t-il, etessayer, 
autant que possible, de les encourager. Dans plusieurs cas, 
ilsdoivent faire des choses qu’ilsn’ont jamais faites auparavant. 
C’est une expérience qui va leur rester même quand les Jeux 


au sujet de leur culture et de leur 
héritage. Plusieurs d’entre eux 
recevront de la formation qu’ils 
pourront appliquer ensuite dans 
leurcommunauté. Les Jeux sont 
doncunvéhiculenécessaire pour 
le développement du leadership 


chezles jeunes», adéclaré Denis 


Desgagné, président du comité 
organisateur. 


* l'informatique. «Onnepeutpas 


remplacerunsystème sans savoir 
ce que serontles conséquences, 
raconte-t-il. On ajoute plutôt 
que de remplacer.» 

Présentement, l’Université 
Athabasca a au-delà de 14 000 
étudiants et la moyenne d’âge 
est de 36 ans. «Il faut continuer 
à desservir ce public, raconte 
le président. Mais d’ici 3, 4,5 
ans, ce seront les étudiants qui 
exigeront un encadrement 
électronique.» 

L'Université Athabasca doit 
elle aussi vivre avec les 
compressions budgétaires. Le 
budget de fonctionnement de 
l’université sera coupé de 31 
pour cent sur une période de 
trois ans. L'université est 
reconnue partout au pays. Le 
président explique qu’elle dessert 
le Canada tout entier et que les 
étudiants hors province sont 
nombreux. ILexplique toutefois 
que l’Université Athabasca n’a 
pas les mêmes contraintes qu’une 
université traditionnelle. Lorsque 
lenombred’étudiants augmente, 
cela permet de faire des 
économies d'échelle, carl’espace 
et le nombre de salles de classe 
ne sont pas critiques pour 
l’université. «Le plus d'étudiants 
nous avons, explique-t-il, le 
moins que ça nous coûte par 
étudiant. Trois cents ou 30, ce 
n’est qu’une question d’en- 


cadrement.» 

La clientèle cible de cette 
université sont les adultes qui 
travaillent à plein temps qui 
veulent se perfectionner peu 
importe où ils vivent. 

Le président explique que 
l’Université Athabascaest aussi 
responsable de la coordination 
des études universitaires dans 
le réseau collégial. Parexemple, 
les étudiants peuvent compléter 
leurs deux premières années 
universitaires au collège de 
Grande Prairie, mais doivent 
ensuite poursuivre leurs études 
ailleurs. L'université veut offrir 
la possibilité aux étudiants qui 
ne désirent pas déménager de 
terminer leur baccalauréat là 
où ils sont, tout en travaillant. 

Le président explique que 
l’université veut aussi séparer 
l’apprentissage et le contrôle 
des connaissances. «L'étudiant 
adulte peut apprendre par des 
tas demoyens, raconte-t-il. Soit 


des trousses achetées dans une 


librairie, soit par des cours 
diffusés à la télévision, mais à 
la fin de cet apprentissage ces 
institutions ne sont pas en mesure 
de déterminer les connaissances 
que l'étudiant a acquises.» 
Le nouveau président veut 
aussi voir ce que l’université 
peut faire pour mieux desservir 


la francophonie. D’ailleurs, 
l’université a une entente avec 
la Télé-université au Québec 
lui permettant d’utiliser ses 
ressources pédagogiques, mais 
il faut premièrement s’assurer 
d’avoir un nombre suffisant 
d'étudiants avant d’offrir un 
cours. 


“} La détente. l'apprentissage. les jeux. la musique. 


ES 


D 


LES SALONS DU LIVRE 
DU CARREFOUR 


en collaboration avec 


V’ACFA régionale de Plamondon 


seront au 


Centre scolaire communautaire Beau Séjour 


le lundi 6 mars, de 10h00 à 19h00 
le mardi 7 mars, de 9h00 à 21h00 


Monsieur Christian Perron, coordonnateur des Salons du livre, sera sur place pour vous 
aider dans votre sélection de livres, musique et vidéos. 


Bienvenue à tous 


Pour obtenir de plus amples renseignements, adressez-vous 
à Annie au 798-3896. 
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Jillet 


NS , PA # 
Face à ses préjugés 
L'école Terra, dans le quartier de Terrace Heights à Edmonton, est petite 
et plutôt délabrée. Ce qui frappe l’étranger qui y entre, c’est que tous les 
élèves sont des jeunes femmes et que certaines sont visiblement enceintes. 


Le mandat de l’école est justement de venir en aide à ces jeunes femmes 
afin de leur permettre de terminer leurs études secondaires. 


Le métier de journaliste m’oblige à visiter des endroits inhabituels et à 
dialoguer avec de nombreuses personnes qui ne seraient autrement que des 
étrangers anonymes que je croiserais à l’occasion dans les centres commerciaux 
et les autobus. Il arrive très souvent que je doive remettre en question mes 
propres croyances et confronter mes préjugés. Ce fut le cas la semaine 
dernière lorsque je suis allé à l’école Terra pour rencontrer un groupe de 
jeunes du projet Génération 2000. L'école où avait lieu la représentation 
importait peu pour mon article. 


Il est difficile de ne pas juger. La croyance populaire veut que ça soit 
la faute des jeunes filles; si elles se retrouvent dans cette situation. «Elles 
avaient juste à ne pas tomber enceinte. Elles veulent rester à la maison à 
ne rien faire et se faire vivre avec nos impôts et elles font des bébés pour 
en avoir plus.» 


Mais, ce n’est pas ce que ces jeunes femmes de l’école Terra espèrent. 
Elle veulent poursuivre leurs études et se trouver un emploi stable. Elles 
sont conscientes du fait que les frais de scolarité montent en flèche et qu’il 
sera plus difficile de poursuivre leurs études. 


En faisant mon examen de conscience, ce qui m’a frappé c’estla diversité 
du groupe. Bon nombre d’entre elles étaient très intelligentes et perspicaces. 
Certaines étaient très jolies, d’autres ne l’étaient pas. Sans m'’en rendre 
compte, j'ai été moi aussi la proie des stéréotypes défavorables à leur égard. 


Elles sont aussi les victimes d’une société qui applique trop souvent le 
système des «deux poids et deux mesures». D’une part, notre société 
valorise la sexualité d’une façon explicite et implicite. Nous utilisons la 
sexualité afin de vendre de la bière et des autos. D'autre part, c’est toujours 
un sujet tabou et nous aimons jouer à l’autruche. Nous ignorons le fait que 
beaucoup de jeunes ont des relations sexuelles. Il existe des distributeurs 
de condoms dans la plupart de: bars mais rarement dans les écoles. 


Il est plus facile pour notre société de culpabiliser ces jeunes femmes 
et ainsi de s’en laver les mains. Maïs tout ce qu’elles demandent, c’est 


qu’on leur donne une chance. 


Michel Bouchard 


COUPURES DANS 
LA FONCTION 
PUBLIQUE... 


PEUT-ÊTRE 
QUON DEVRAÏT 

ATTENDRE @L'ILS 
SE RÉVEÏLLENT 
AVANT DLEUR 
DIREZ 


De Counnier des lecteurs 


La en acadienne : 


Je viens vous féliciter, car j’ai beaucoup 
apprécié le contenu de l’article du numéro 
du 10 février’ sur (...) le nouveau 
gouverneur général du Canada, Roméo 
Leblanc, et la belle photo qui 
l’accompagnait. 

Les paroles 


m'ont touchées 


énormément car mes parents sont aussi . 


Acadiens. Lors denotre grande rencontre 


au mois d’août dernier, j’ai passé trois 
belles semaines «cheznous», au Nouveau- 
Brunswick et à l’Ile-du-Prince-Édouard. 
Notre dévoué premier ministre, le 
Très Honorable Jean Chrétien, a bien 
choisi. 
Sincèrement, 
Florence Pître-Lefebvre 
Saint-Albert 


Bravo l'UniThéâtre! 


Cher éditeur, 

J'aimerais tout simplement souligner 
l'effort et la contribution que fait 
l’UniThéâtre à la communauté francophone 
d’Edmonton. C’estun organisme auquel 
tout le monde de la communauté est 
invité à participer, qui est toujours prêt 
à nous accomoder lorsque nous avons 
besoin d'équipement théâtral ou de 
costumes. Comme étudiante, j'ai beaucoup 
profité de leur générosité. Il faut aussi 


etleurs ateliers ont apporté àmonéducation. 
En plus, j’ai pu jouir du théâtre en français 
ici à Edmonton, service qu’on ne devrait 
pas prendre pour acquis, ici en Alberta. 
Finalement, la qualité deleurs spectacles 
estexceptionnel, comme en a fait preuve 
leur dernière production La déprime. 
À l’équipe de l’UniThéâtre, chapeau! 
Continuez votre bon travail! Vos efforts 
sont grandement appréciés! 
Selina Kruchten 
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* Robert Lalonde 


MICHEL BOUCH ARD 
EDMONTON — «ll faut 
accepter la tragédie de 
l'existence», confiait Robert 
Lalonde à un journaliste du 
Devoir. «Vivre, avoirmal, aimer, 
se sentir aimé.» D'ailleurs, le 
protagoniste de son dernier 
roman, Le Petit Aigle à tête 
blanche, est un poète qui écrit 
frénétiquement, affligé d’une 
blessure inconnue qui ne 
disparaîtra qu'après sa mort. 
Robert Lalonde, qui a 
remporté le Prix littéraire du 
gouverneur général, sera à 
Edmonton les 7 et 8 mars. Le 
7 mars, il fera une présentation 
à 20h30 à la Faculté Saint-Jean 
et le 8 mars, il dédicacera des 
livres à la librairie Le Carrefour 


ot MON 


Le Peit Aigle 
à tête D anche 


Prix littéraire 


de 10h30 à 12h30. 

Aubert, le héros du dernier 
roman de Robert Lalonde, est 
un poète bûcheron qui écrit ses 
poèmes sur un petit carré de 
sacdesucrebrunavecuncrayon 


Objet: Assemblée annuelle 
L'ACFA régionale de Bonnyville a le plaisir de 


vous inviter à son assemblée annuelle qui aura lieu le 
jeudi 16 mars 1995 à 19h30 au Centre culturel. 
Lors de cette soirée, nous procéderons à l'élection 


du nouveau conseil d'administration. Les postes sui- 
vants sont à combler: deux vice-présidents et trois 


membres du conseil. 


Après le réunion, la régionale vous invite à une 
dégustation de vin et fromage. 


En espérant que vous soyez des nôtres, je vous prie 
d'agréer nos sincères salutations. 


aiguisé au couteau de chasse. 

La forêtetles grands espaces 
du Québec inspirent Robert 
Lalonde, tout comme les 
Amérindiens. D’ailleurs, les 
Français l’ontsurnommé Robert 
des Bois. 

Cetécrivaina grandi dans la 
petite communauté d’Oka et 
son père était Métis. Sa grand- 
mère était Iroquoise. Il a dû, 
toutefois, aller en France pour 
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publier son deuxième roman, 
Le Dernier Été des Indiens, 
qui avait été refusé par tous les 
éditeurs du Québec. 

Ses romans ne sont pas 
pudiques; ils sont très souvent 
chamels et presque érotiques. 
Ses personnages masculins sont 
très souvent mauvais, dé- 
raisonnables et pervers. 

Son tout premier roman, La 
Belle Épouvante a été publié 


Un comédien- romancier réputé de passage à Edmonton 


en 1981 et a obtenu le prix 
Robert-Cliche. Il est à son 
huitième roman et a aussi publié 
un recueil de poésie. 

Robert Lalonde fait bande à 
part, car il est aussi comédien. 
D'ailleurs, il joue le rôle de 
l'amant du comédien Rémy 
Girard dans le téléroman Scoop. 
Toutrécemment, ilinterprétait 
le chevalier de Ripattrata dans 
La Locandiera de Goldoni. 


Pour toute question concernant le budget fédéral 
ou pour plus de renseignements, téléphonez sans frais. 


Service offert du lundi au vendredi de 8 h à 22 h. 


en direct de 


l'École Maurice-Lavallée 


à Edmonton 


BAT Jper (a 


Dispositif de élécommunication pour malentendants ‘1 800 465.77 735 


Lil 


Canada 


Canada 


Ministère des Finances Department of Finarice. L 


Le vendredi 
3 INA 
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Le meurtrier 


ON PREND 
TOUJOURS 
UN AVION POUR 
QUELQUE PART 


AIR CANADA VOUS PROPOSE UN PLUS GRAND 
NOMBRE DE DESTINATIONS À BON PRIX 


EDMONTON ALLER-RETOUR À : 
VANCOUVER À PARTIR DE #MONTRÉAL À PARTIR DE 


À PARTIR DU LI MARS DU II MARS AU 30 AVRIL 
SASKATOON À PARTIR DE CHICAGO À PARTIR DE 


2S59%° 442 


À PARTIR DU LT MARS À PARTIR DU 11 MARS 


WINNIPEG À PARTIR DE 


DU IT MARS AU 22 JUIN 


NS 


NEW YORK/NEWARK À PARTIR DE 


19° 


À PARTIR DU 11 MARS 


LONDRES À PARTIR DE 


76S 


DU 18 AU 31 MARS 


MONTEGO BAY/KINGSTON À PARTIR DE 


LOS ANGELES À PARTIR DE 


35 1 


À PARTIR DU 20 MARS 


#TORONTO À PARTIR DE 


GG” 


DU 11 MARS AU 30 AVRIL 


DU 21 MARS AU 11 AVRIL 


BARBADE À PARTIR DE 


ete 3! 


DU 21 MARS AU 1} AVRIL 


#*OTTAWA À PARTIR DE 


sO% 


DU TI MARS AU 30 AVRIL 


NS 


#Valide pour les vols du mardi et du mercredi. 
Le nombre de sièges est limité et le vol peut être compler. Séjour minimal et maximal et d'autres conditions s'appliquent. 
Appelez votre agent de voyages ou Air Canada au 423-1222 pour plus de détails. 


AIR CANADA 


Pour le monde 


Martin Connors 


‘MICHEL BOUCHARD 
EDMONTON — Un dinosaure 
broute paisiblement tout près 
de l’océan, guettant de temps à 
autre pour un carnassier. Une 
explosion gigantesque arrive! 
La terre tremble, il pleut des 
pierres et un raz de marée d’un 
kilomètre de hauteurs’abatsur 
notre dinosaure. Le ciel devient 
noir et, pendant des mois, les 
dinosaures de la terre meurent 
de faim dans l’obscurité. 

Le chercheur Martin Connors, 
astronome de formation, s’in- 
téresse à l’extinction des ces 
énormes bêtes. Il fera un 
présentation à la Faculté Saint- 
Jean, lors dela Journée du savoir 
le 3 mars. Cette journée est 
organisée par l'Association 
canadienne-française pour 
l’avancement des sciences. Le 
but est de rendre accessible la 
recherche scientifique au grand 
public. 

Depuis plusieurs années, on 
soupçonne qu’un météore serait 
responsable pour l’extinction 
de plus du trois-quarts des 
espèces qui vivaient il y a 65 
millions d’années. Le hic, c’est 
qu’on ne pouvait cerner la 
location exacte du cratère qui 
aurait été formé par l’impact. 
L’astéroïde, un énorme rocher 


Le ministère des Affaires indiennes et du Nord 
canadien met une ligne spéciale à la disposition 
des francophones. Cette ligne ne doit être utilisée 
que lorsque les employés du bureau du Ministère 


Ÿ 1-800-567-9604 
de renseignements. 


situé le plus près de chez vous ne sont pas:en 
mesure de répondre en français à vos demandes 


Pour avoir accès à ce service, veuillez composer, 


sans frais, le 1-800-567-9604. 


vi . Affaires indiennes Indian and Northern 
-et du Nord Canada Affairs Canada 


des dinosaures 


Photo: Michel Bouchard 


de l’espace de la grosseur d’une 
montagne de 10 à 15 km de 
diamètre aurait frappé la terre 
à une vitesse de 150 000 km/ 
heure. L’impact de l’astéroïde 
aurait été de 10 millions de 
fois plus puissant qu'une bombe 
hydrogène. De la poussière et 
des débris rocheux aurait été 
projetés dans l’atmosphère 
plongeant la planète dans les 
ténèbres pendant plusieurs mois. 

L'existence du cratère n’a 
été confirmée que récemment. 
Le cratère seretrouve maintenant 
un kilomètre sous la terre et 
l’océandanslarégiondu Yucatän 
au Mexique. Il n’existe pas de 
cuvette, car le relief est aussi 
plat que celui «juste à l’est de 
Winnipeg». La circonférence 
du cratère, avec un diamètre de 
170 kïlomètres, a été décelé 
grâce aux cénotes, ces 
dépressions remplies d’eau, nés 
des failles entourant le cratère. 
Avec des photos prises de 
satellites, il a été possible de 
tracer le tour du cratère. 

Leprofesseur Connorsexplique 
qu’il espère pouvoir s’y rendre 
pour faire de la recherche, àsavoir 
sicescénotesexistentdansl’océan. 
lraconte qu’aulargedu Yucatén, 
la merestpeu profonde. Lorsque 
laterreétaitrecouvertede glaciers, 
le niveau des océans aurait été 
plus bas, exposant ainsi la partie 
du cratère qui se retrouve 
maintenant sous l’eau. D'ailleurs, 
ce ne serait pas un terrain de 
recherche très désagréable. 

Le cratère a été découvert il 
y à une dizaine d’années. 
Cependant, les résultats des 
recherches n’étaient pas connus 
car, lorsque les données ont été 
présentées lors d’une conférence 
scientifique, tous les spécialistes 
des cratères participaientce jour- 
là à une autre réunion. 

On ne peut que se réjouir de 
l’extinction des dinosaures car, 
autrement, les mammifères 
vivraient toujours dans l’ombre 
de ces géants préhistoriques. Mais, 
il semble qu’un tel impact se 
produise tous les 100 millions 
d'années. Notre espèce sera-t- 


_elle encore présente sur Terre 


pour le prochain? - 


La SHGSR sur voie 


Raymond Maisonneuve regarde de vieilles photos de famille. 


DONNELLY —.La Société 


historique et généalogique de 
Smoky River prend un nouveau 
virage. Dernièrement, elleareçu 
une subvention de 8000$, du 
ministère du Patrimoine canadien, 


qui lui permettra d’embaucher 


un consultant pour l’aider à se 
diriger sur la voie de 
l’autofinancement. | 
Onse rappellera que la Société 
aconnuune année plutôt difficile, 
faisant face à des problèmes 


_ financiers qui auraient pu mettre 


son existence en péril. Grâce à 
un octroi de l’Alberta Wild Rose 
Foundation, elle a toutefois pu 
réembaucheruneemployée, Diane 
Laurin, pour une autre année. 
La prochaine année est donc 


‘ décisivepourl’avenirdelaSociété. 


Le président Raymond 
Maisonneuve ne peut imaginer 
devoirfaire face à l'échec. Selon 
lui, la Société esttropimportante 
pour qu’elle ferme ses portes. 
Avec ses centaines de livres et 


Photo: Carole Thibeault 


de l autofinancement 


| de documents, dont beaucoup 


ont d’une valeurinestimable, elle 
estleplus gros centre généalogique 
dans le nord-ouest du Canada. 
Pour l'instant, l’employée, 
Diane Laurin, continue le travail 
de gestion. 
Elle s'occupe entre autres 


d'entrer de nouvelles données à 


l’ordinateur, soit la liste des gens 
enterrés dans les cimetières de 
l’Alberta. 

D’après ses dires, la Société 
accueille des utilisateurs tous les 
jours. Les gens de la région ont 
donc un réel intérêt pour la généa- 
logie et l’histoire. «Ça nous dit 
quionest affime Raymond Maison- 
neuve. Bien souvent, on se rend 
compte que deux familles se sont 
trouvéesliées àdifférentsmoments 


de leur histoire.» -«Ce n’est pas 


juste l’idée de savoirle nom detes 
ancêtres, renchérit Diane Laurin. 
Souvent, tu retrouves des histoi- 
res sur ce qu'ils faisaient ou des 
photos.» 

Quoi qu’il ensôit, l'avenir de 
la Société est présentement 
incertain. Et c’est grâce au 
consultant qu’elle a l’intention 
d’embaucher qu’elle souhaite 
réussir às’autofinanceret à vivre 
de ses propres revenus. 


Beaucoup de plaisir 


pour les tout-petits au CREF 


CAROLE THIBEAULT 
FALHER -- Les élèves de la 
prématernelle francophone de 
Falher s’amusent beaucoup. Le 
Comité régional pour l'éducation 
française (CREF) ouvre sesportes 
aux petits francophones et 
francophiles depuis déjà neuf 
ans. De plus, les parents-qui ont 
des enfants en bas âge peuvent 
utiliser les ressources de la 


Joujouthèque pouraugmenterles 
occasions de jeu en français ou 
pour aider leur enfant à mieux 
comprendre la langue. Dirigée 
aussiparle CREF,laJoujouthèque 
contient une grande variété de 
jeux et de livres en français. 
Le comité songe également à 
remettre sur pied le projet 
Francophones aux couches. Il 
s’agit d’une trousse qu’onremet 


Photo: Carole Thibeault 
aux nouvelles mamans 
francophones. Selon Monique 
Maisonneuve, représentante de 
McLennan au comité, le CREF 
élabore toutes ses activités dans 
le but de sensibiliser les parents 
au fait qu’il faut initierles enfants 
à la langue française le plus tôt 
possiblesionveutqu'ilsla parlent 
plus tard, surtout en milieu 
minoritaire. 


UE 
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Un «Héritage» à donner 


JEAN CÔTÉ — Chaque jour, 
près de 300 jeunes, de la 
maternelle à la 12e année, se 


rendent à l’école Héritage. 


Située à Jean Côté, l’école 
bourdonne de vie. Que ce soit 
au primaire ou au secondaire, 
les élèves peuvent y pratiquer 
une gamme d’activités, tant aux 


‘niveaux: académique que 


parascolaire. Comme l'explique 
Marc Beley, directeur adjoint, 


°: Photo: Carole Thibeault 
le butde l’enseignement à l’école 
Héritage n’est pas de donner 
des «Mc crédits». C’est plutôt 
de permettre aux: jeunes de 
développer leurs aptitudes et 
leurs habiletés en convergence 
avec leurs champs d'intérêt; 
c’est de former de jeunes adultes 
autonomes et responsables qui 
seront prêts à faire face aux 
petites surprises de la vie une 
fois sortis de l’école. 
Carole Thibeault 


Pour aider les élèves 
G] mieux étudier 


CAROLE THIBEAËLT 


SAINT-ISIDORE — Un nouveau projet pilote démarrera 
bientôt au Conseil scolaire régional du Nord-Ouest. En 
effet, dans les prochains jours, le conseil embauchera un 
conseiller en accompagnement éducatif au foyer pour aider 
les parents et les élèves de l’école Héritage à améliorer leur 
rendement académique. | 

Le conseiller travaillera seulement à la demande des 
parents. Denise Bourassa, directrice générale du conseil, 
affirme que ce sont d’ailleurs les parents eux-mêmes qui 
ont fait la demande d’avoiruntel conseiller à leur disposition. 
«Ce sera différent selon les besoins de chaque foyer, explique 
Mme Bourassa. Mais il y a des parents qui ont dit qu’ils 
aimeraient avoir de l’aide du côté de la gestion du temps 
pour amener leur enfant à mieux étudier. D’autres ont 
besoin d’aide au niveau du français.» 

La directrice pense aussi que ce nouveau projet renforcera 
les relations entre le conseiletla communauté. «Pour nous, 
c’est un peu abaisser les murs de l’école pour avoir une 
meilleure relation avec la communauté», conclut-elle. 
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Quoi de nouveau en agriculture? 


CA ROLE THIBEAULT : 
FALHER — La région de 
Rivière-la-Paix est propice à 
l’agriculture; tout le monde le 
sait. Seulement, il y a quelques 
années, les fermiers, pour 
améliorer leurs cultures, 
n'avaient d’autres choix que 
de se fier aux découvertes et 
nouvelles technologies 
expérimentées à l'extérieur de 
leur région et qui, parfois, 
s’appliquaient mal à la condition 
de leur sol. Pour remédier à la 
situation, en 1986, un groupe 
de fermiers a fondé une 
association qui leur permettrait 
de faire de la recherche 
directement dans la région et 
qui répondrait à leurs besoins. 
C'est alors qu'est née la Smoky 
Applied Research and 
Demonstration Association 
(SARDA). 

Des fermiers formentle conseil 
d'administration de la SARDA. 
Ensemble, ils décidentdes sujets 
sur lesquels ils désirent avoir 


plusd’information. Parexemple, 
la diversification des grains, les 


fertilisants, la profondeur et le’ 


temps des semences, les 
insecticides, la qualité de l’eau 
et le développement durable au 
niveau environnemental sont 
autant de sujets recherche qui 
ontété approfondis au cours des 


dernières années. La nouvelle 
technique de culture sans labours 
a même été expérimentée par 
SARDA et adoptée par certains 
fermiers. 

‘Aime Lizee, employé de la 
SARDA, affirme que le groupe 
compte actuellement 120 
membres. Toutefois, ce sont 


tousles fermiers de la région qui 
profitent des études que mène 
SARDA. «Certainspensent qu’ils 
nebénéficientpas delarecherche, 
mentionne M. Lizee. C’est un 
peu naïf car les variétés qu’ils 
plantent et les différentes 
techniques qu’ils utilisent sont 
basées, jusqu’à un certain point, 


sur de la recherche qui aété faite 
auparavant.» 

Organisme à but non lucratif, 
SARDA reçoit près d’un quart 
de million de dollars chaque 
année des différents niveaux 
de gouvernement pour financer 
ses activités. Bien qu’elle ait 
été épargnée par les 
compressions budgétaires 
jusqu'ici, elle est consciente 
de cette menace et songe à 
travailler à contrat afin 
d'augmenter ses revenus. 

Malgré la controverse créée 
par les fermiers non-membres 
qui profitent quand même de 
ses recherches, l’association 
continue de divulguer ses 
conclusions au grand public et 
travaille conjointement avec 


- d’autres stations de recherches 


gouvernementales. Selon Aime 
Lizee, les groupes comme 
SARDA sont le «chafnon 
manquant» entreles institutions 
de recherche gouvernementales 
et les producteurs. 


Pour une cuisine à votre image 


: CAROLE THIBEAULT 
GRANDE PRAIRIE — La 
construction d’armoires de 
cuisine est un métier d’artiste. 
En plus de savoir manier le 
bois et d’autres matériaux, il 
faut aussi être capable de 
concevoir des design qui 
répondent aux goûts et aux 
besoins des clients tout en 
respectant les formes générales 
de la cuisine. C’est pour ces 
raisons et parce qu’ils aiment 
relever des défis que Marcel et 


Jeanette Lafleur ont fondé, ily 
a 18 ans, Lafleur Cabinets à 
Grande Prairie. 

L'entreprise des Lafleur est 
réputée dans tout le nord-ouest 
de la province et même en 
Colombie-Britannique. «On a 
des clients de Yellowknife à 
Fort Nelson et dans toute la 
régiondeRivière-la-Paix», lance 
Marcel. 

Pour faire face à la 
concurrence, les Lafleurmisent 
sur un bon service à la clientèle. 


Par exemple, avant d’entre- 
prendre une commande, Marcel 
se rend chez son client pour le 
conseiller et pour lui donner 
une estimation des coûts. Il 
conçoit ensuite un plan sur 
ordinateur qui donne une idée 
d'ensemble de la nouvelle 
cuisine. 

Dans les années de prospérité, 
la petite compagnie peut 
embaucher jusqu’à une douzaine 
d'employés et produit envi- 
ron trois ensembles d’armoi- 


L'Association canadienne-française de l'Alberta 
régionale de Rivière-la-Paix 


CL? ts 
NE ap 


«Les récompenses de la vie ne vont pas toujours à ceux qui sont les plus forts 
et les plus vites. Mais tôt ou tard l'homme qui gagne est celui QUI PENSE 
QU'IL EN EST CAPABLE.» 


(auteur inconnu) 


L'ACFA régionale de Rivière-la-Paix travaille depuis plusieurs années à la promo- 


tion et à la représentation de la culture franco-albertaine. À cette fin, plusieurs secteurs 
du développement communautaire sont touchés. Soit les secteurs de l'éducation, la 
culture, les communications, les sports et loisir, la santé, l'économie, le tourisme et la 
politique. 


La participation des nombreux bénévoles aux différents projets et dossiers 
communautaires de la régionale, démontre la volonté et le dynamisme de la région et 
nous permet d'envisager l'avenir positivement. 


Si tu as de bonnes idées et du temps pour les développer, joins-toi à une équipe 
déterminée et ensemble nous ferons d'un rêve une réalité. 


ACFA régionale de Rivière-la-Paix 
C.P.718 Falher (Alberta) TOH 1MO0 


Téléphone: (403) 837-2296 


Ensemble nous Sommes capables de grandes choses. 


Jeanette et Marcel Lafleur 


res par semaine. «il faut être 
un peu menuisier et avoir 
beaucoup de patience», affirme 
M. Lafleur. 

Bien que quelques com- 
mandes sortent de l’ordinaire, 
la plupart des clients s’en 
tiennent à la mode du moment 
en ce qui concerne Jes matériaux. 
Parexemple, présentement, les 
gens recherchent davantage des 


armoires en chêne ou encore 


enthermo-plastique de couleur 
blanche. «Les armoires en 
mélamine étaient à la mode il 
y a cinq ans. Maintenant, les 
gens ont de la misère à vendre 


Photo: Carole Thibeault 


leur maison à cause de ça», 
fait remarquer le propriétaire. 
Il dit toutefois que les gens ne 
devraient pas s’en faire car la 
mode est cyclique; ce qui était 
à la mode il y a 10 ans revient 
en force maintenant. 

Les Lafleur aiment leur 
travail. Marcel s’occupe de la 
construction même des armoires 
alors que Jeanette est 
responsable de l’accueil des 
clients et de la tenue deslivres. 
Et pour Marcel, le fait de savoir 
que ses clients apprécient ce 
qu’il fait est pour lui une source 
de satisfaction et de fierté. 


AU BAR-BAR 


OUVERT TOUS LES VENDREDIS SOIR 
S'T-ISIDORE (ALBER TA) 
- Pour informations: Sophie Savoie 624-5635 


000000000000 069000000600900000000 


CAROLE THIBEAULT. 
DONNELLY — Il fait 20° 
Celsius. Le grand oiseau étire 
son long. cou à l’extérieur; se 
risquera-t-il dans le grand froid? 
Et voilà que Veek, un émeu de 
68 kilogrammes, sort suivi de 
Velda, Fred et Wilma. Ils se 
promènent d’un bout à l’autre 
de leur enclos histoire de se 
dégourdir, becs dans le vent 
pour s’assurerde ne rienmanquer 
d’intéressant et satisfaire leur 
curiosité. Suzanne et Denis 
Maisonneuve sont les 
propriétaires de ces quatre grands 
adolescents depuis novembre 
dernier. 

Quelques éleveurs d’émeus 
tentent présentement de faire 
une percée sur le marché 
canadien. Originaires d’Aus- 
tralie, ces grands oiseaux 
ressemblent fortement aux 
autruches mais sont de plus petite 


taille. Ils sont entre autres 
reconnuspourleurviandemaigre 
(qui a un goût semblable au 
boeuf), pour leur cuir résistant 
et pour leur huile utilisée dans 
la fabrication des produits de 
beauté. Leurs plumes et la 
coquille verdâtre de leurs oeufs 
sont également très employés 
comme matériaux par Îles 
artisans. Actuellement, ces bêtes 
sont encore peu connues au 
Canada, maïs leur facilité 
d’entretien et l’attrait pour une 
nouvelle forme d'élevage ont 
incité les Maisonneuve à tenter 
leur chance dans le domaine. 

«On ne les élève pas pour 
faire boucherie, déclare Suzanne. 
Entout cas, pas pour le moment. 
Ça vaenprendre beaucoup plus 
que ce que nous avons 
présentement au Canada avant 
qu’on soit capable d'ouvrir un 
marché.» Pour l'instant, les 


La radio 


communautaire 


a besoin 


de 100 000$ de plus 


: CAROLE THIBEAULT - 
FALHER — Les responsables 
du projet de radio communautaire 
à Rivière-la-Paix ont appris 
dernièrement que leur budget 
d’implantation sera beaucoup 
plus élevé que prévu. En effet, 
100 000$ devront être ajoutés 
au budget initial de 200 000$. 
Loin de s’affoler, les 
responsables sont déjà à la 
recherche de nouvelles sources 
de financement. 

SelonKathleen McManiman, 
coordonnatrice du projet, la 
principale cause de la hausse 
du budget est la relocalisation 
de l’antenne de Falher. Les 
plans prévoyaient au départ 
installer l’antenne sur le toit 
du centre Notre-Dame-de-la- 
Paix où se trouverontégalement 
les studios de la radio. Mais la 
direction du centre arefusé cette 
initiative, expliquant quele toit 
du vieil édifice pourrait 
facilement être endommagé par 
l'antenne. Elle devra donc être 
érigée à partir du sol, ce qui 
augmente les coûts. . 

La coordonnatrice explique 
que la dévaluation du dollars 
canadien est aussi un facteur 
puisque certaines parties de 


l'équipement seront achetées 


aux États-Unis. 
De plus, les responsables 
viennent de réaliser qu’il faudra 


jour. 


augmenter la puissance des 
émetteurs qui seront installés à 
Nampa et Falher pour bien 
rejoindre les communautés de 
Tangentet de Saint-Isidore. Le 
projet en prévoit un troisième 
à Peace River qui sera installé 
sur le terrain d’'Emmanuel 
Lepage. 

La semaine dernière, les 
responsables du projet se sont 
rendus à Ottawapourrencontrer 
des représentants du ministère 
du Patrimoine canadien, dont 
la contribution était fixée à la 
moitié du coûtinitial du projet, 
soit 100 000$. On espère que 
le ministère 
d'augmenter sa contribution. 

Quant au financement 
provenant de la commumauté, 
30 000$ on été recueillis à ce 
Cependant, Kathleen 
McManniman affirme que la 
campagne se poursuivra auprès 
des grandes entreprises de la 
région qui n’ont pas encore été 
approchées. 

La demande de licence de la 
radio communautaire sera 
déposée au CRTC le 6 mars. 
Les audiences se tiendront en 
juin à Winnipeg et une réponse 
devrait suivre dans un délai de 
trois mois. Si la réponse est 
positive, on espère procéder à 
l'implantation de la radio avant 
la fin de l’année 1995. 


Peavine Emu Estates 


Produits: 
et shampooing 


Outback secrets, huile d'émeu, crème lotion 


Denis et Suzanne Maisonneuve 
C.P. 216 Donnelly (AB) TOH 1G0 


Téléphone: 403-925-2449 


acceptera 
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Quatre nouveaux locataires chez les Maisonneuve 


Photo: Carole Thibeauit 


Les Maisonneuve ont pris la première année pour se familiariser avec leurs oÏseaux. 


Maisonneuve prennent plutôt 
l’année pour s’habituer à leurs 
émeus pour ensuite les inciter 
à procréer, puis revendre les 
oisillons à d’autres éleveurs. 
Les Maisonneuve ont 
toutefois pris un grand risque 
lorsqu'il ont acheté les deux 
jeunes couples. Âgées pour 
l'instant d’à peine 10 mois, les 
deux femelles ne seront peut- 
être pas d’accord avec le choix 
de leurs propriétaires en ce qui 
a trait à leur compagnon. En 
effet, cesontelles qui choisissent 
le mâle avec. qui elle s’ac- 
coupleront jusqu’à la fin de 
leur vie. Il y a donc possibilité 
de rejet. Suzanne et Denis 
Maisonneuve auraient pu acheter 


des couples reconnus comme 
étant fertiles etcompatibles mais 
l'investissement de 25 000$ à 
40 000$ par couple n’en valait 
pas la peine à leurs yeux. Is 
ont préféré donner la chance 
aux deux jeunes couples qui ne 
coûtaient que 6000$ chacun. 
«Avecles années, j'espère qu’on 
va en avoir une centaine, dit 
Suzanne. Alors, ils pourront 
se choisir eux-mêmes.» 

En captivité, la femelle peut 
pondre jusqu’à 50 oeufs par 
année comparativement à 6 à 8 
oeufs dans la nature. Le mâle 
a habituellement la tâche de 
les couver mais l’éleveur les 
met dans un incubateur, ce qui 
représente la partie la plus 


SALON DE L'AGRICULTURE DE 


délicate de l’élevage. Les 
oisillons naissent après 52 jours. 

Suzanne et Denis Maison- 
neuve ont décidé de faire 
l'élevage des émeus pour créer 
une alternative à la culture du 
grain. Ces animaux tombent 
rarement malade et sont moins 
agressifs que les autruches qui 
ont aussi tendance à manger 
tout ce qu’elles trouvent, alors 
que les émeus se contentent de 
leur moulée. 

D'ici quelques années, les 
Maisonneuve aimeraient ouvrir 
un bed and breakfast dans leur 
maison. Selon eux, les émeus 
pourraient devenirun attrait pour 
les visiteurs tout en étant une 
bonne façon de vivre de la ferme. 


) en - 
SUMULR | Les 17, 18 et 19 mars 5 1905 en argent 


À l'aréna de. Faiher et au 


Falher (Alberta). 


En plus: nombreux kiosques 


Centre des Chevaliers de Colomb 


- portant sur les loisirs et la maison 


10h à 20h 
10h à 20h 


11h à 16h 


“leamTourism 4 


HEURES DES SPECTACLES 
Vendredi, 17 mars 


Samedi, 18 mars 


Dimanche, 19 mars 


Service de navette GRATUIT 


0] 
e 
je 


SOIRÉE DE COMÉDIE, 
SAMEDI SOIR Il y a quelque chose 
avec Richard et Deborah Popovitch J 
Travelling Vaudeville Show pour tous! 


{Centre de curling et au “Log Cabin”) 
«Séminaires d'information 

Jeux et spectacles pour enfants 
Défilé de mode (dimanche) 
«Spectacle de talents locaux 
«Déjeuner communautaire aux crépes 


offert par le bureau de direction de la 
Falher & Co-op et par l'Alberta Wheat Pool 


Amenez toute la famille! 


pores et coordonné par 6 ARD À 


Smoky River Agricultural Trade Show 


ACTIVITÉS 


___ HEQHHOUPBIT ET SmokyRiverAgrcolwrlTradeShow 
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Grande Prairie: une ville prospère 


CAROLE THIBE AUET. 
GRANDE PRATRIE-—La ville 
de Grande Prairie a souvent fait 
les manchettes au cours de la 
dernière année: non seulement 
a-t-elle été l’hôte des XV° Jeux 


d’hiverdu Canadamaïslesexperts 
y observent présentement une 
période d’activité économique 
particulièrement prospère. 
Certains personnages importants 
et des médias de la province 


sont même allés jusqu'à dire 
que cette ville du nord-ouest 
albertainestactuellementenplein 
boom économique. 

John Simpson, président du 
comité du développement 


Savez-vous où vous allez pour vos vacances cet été? 
Ou même € pour À la prochaine longue fin de semaine? 


Voici une invitation 
à venir nous rendre visite 
au Musée de Girouxville. 


- Établi en 1969 


- Hommage au colonisateurs 


de la région 


- Plus de 4000 pièces sur 
+ les arts ménagers 


- l'agriculture 
« ja chasse 


GIROUXVILLE 


AEUTA Lu 


* et une collection des Missions 


du Nord 


Ouvert du mois de mai au mois de septembre 
tous les jours sauf le lundi 


de 10h00 à 17h00 


Et en plus: 


Le centre marial du Pèlerinage 
Notre Dame de Lourdes 

Lieu de pèlerinage depuis plus de 50 ans 

Le 15 août, une journée de prière en plein air. 


École Héritage, services éducatifs 
de la maternelle à la 12° année 


La transmission 
de la langue, 
la culture, 

la foi . 


Un plus en éducation 
est un investissement pour la vie! 


Pour être mieux informés 


sur les services éducatifs que nous offrons, 


Linda Arsenault, 
directrice 

de l'École Héritage 
au: (403) 323-4370 


Peu importe le jour ou l'heure 
un accueil chaleureux vous attend! 


veuillez appeler: 


Denise Bourassa, 

directrice générale 
du Conseil scolaire 
au: (403) 624-8855 


Ke 


NAN 
*aconseil 
. scolaire du 
NORD-OUEST No 1 


consell régional francophone 


John Simpson 


économique à la Chambre de 
commerce de Grande Prairie, 
explique que les grands secteurs 
économiques dont la ville dépend 
ontété actifsau cours delademière 
année, Parexemple, l’andernier, 
les prix du grain, du pétrole, du 
gaz naturel et des produits des 
pâtes et papiers étaient àlahausse. 
A l'été 1994, on annonçait même 
la découverte d’une nouvelle 
nappe de pétrole qui pourrait 
attirer de nouveaux jin- 
vestissements. Plus de 200 
nouvelles maisons ont aussi été 
construites au cours de la même 
période, ce qui représentait le 
plus haut taux de construction 
depuis la récession du début des 
années 1980. «Tu as tous ces 
secteurs qui vont bien en même 
temps, souligne M. Simpson. Ça 
anime le milieu des affaires.» 

John Simpsonestimetoutefois 
que la présente période de 
prospérité est loin d’être 


ee an un AE Las de 


comparable à un “boom 
économique où tout le monde 
fait des affaires de façon 
insouciante et imprévoyante, 
comme cela a été le cas à la fin 
des années 1970. «Les gens 
sontbeaucoup plus prudents dans 
leurs investissements cette fois- 
ci», affirme-t-il. 

En effet, la plupart des gens 
qui ont vécu ce premier boom à 


2 GrandePrairie se rappellent aussi 


de la récession qui a suivi et qui 
a frappé durement. C’est entre 
autres le cas de Marcel et Jeannette 
Lafleur, propriétaires d’une 
entreprise de construction 
d’armoires de cuisine. Et déjà, 
ils sentent à nouveau, depuis un 
mois environ, un ralentissement 
des affaires. «Ça fait 18 ans 
qu’onestdans la business, lance 
M. Lafleur. Onesthabitués. Ça 
monteetçadescend». Néanmoins, 
les Lafleur ont pris leurs 
précautions et sont prêts à faire 
face à une éventuelle crise 
économique. 

John Simpson explique aussi 
qu’on voit principalement Îa 
construction de résidences 
familiales et qu’on développe 
peu de nouveaux complexes 
commerciaux. «Le maire pense 
quenous allons assister à l’arrivée 
de 6000 personnes en deux ans. 
Personnellement, je crois que 
c’est un chiffre très optimiste.» 

Boom économique ou non, il 
n'empêche que la ville de Grande 


_Prairie est en pleine croissance. 


Avec ses deux centres d’achats, 
son collège, son hôpital, et ses 
nombreuses grandesentreprises, 
elle est le centre commercial de 
la région Rivière-la-Paix. 


Ca marche au Bar Bar 


: CAROLE THIBEAULT 
SAINT-ISIDORE-—Le Bar Bar 
deSaint-Isidoreenestàsasixième 
année d’existence. Et plus que 
jamais, le seul bar francophone 
du nord de l’ Alberta fonctionne 
à plein régime. Les clients y 
sontnombreuxtousles vendredis 
pour assister à divers spectacles 
et activités. 

«Au début, on s’est fait 


_ boycotterparce que ça se passait 


juste en français», raconte Laval 
Bergeron, président du comité 
du Bar Bar. Avec le temps, le 
bar a gagné en popularité. Plus 
de 80 personnes ont présentement 
leur carte de membre et plus de 
200 clients s’y rendent 
régulièrement. Oncompteenviron 
40 participants chaque semaine. 
«Ce n’est pas qu’on ne veut pas 
voirles anglophones. C’estqu’on 
est un bar francophone. Ici, tout 
se passe en français. Et il me 
semble que ça devrait être cool 


pour lés anglophones. C’est 
quelquechose de différent», ajoute 
M. Bergeron. 

Les activités sont également 
diversifiées et nombreuses. Par 
exemple, le 10 mars, les clients 
pourront assiter à une 
représentation, sur vidéo, de la 
pièce de théâtre C’est malade 
qui a été jouée il y quelques 
années au Bar Bar même. Le 
17,onaural’occasionde voirun 
nouvel «épisode» du Télé Bar 
Bar, une activité mi-théâtre, mi- 
impro. David Thiaw, un 
percussionniste d’origine 
sénégalaise, viendra divertirles 
spectateurs le 24. La pro- 
grammation du mois de mars se 
termine le 31 par une soirée 
bavaroise, une formule qui a été 
fort populaire l’an dernier. La 
directrice de la programmation, 
Sophie Savoie, rappelle toutefois 
de ne pas oublier de porter ses 
bretelles cette fois-ci! 


LAFLEUR CABINETS 


DIVISION OF LAFLEUR CARPENTRY LTD. 


Marcel et Jeannette Lafleur 


12705 - 99° Rue 
Grande Prairie (Alberta) 
T8V 5Z4 


Tél.: (403) 532-0210 
Fax: (403) 532-7000 


pere me med ine 


ÿ 
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+ INTERDISCIPLINARITÉ 


Subventions aux 


ARTISTES 


Le Service des bourses 
du Conseil des Arts du 


Canada offre 4 catégories de 


subventions aux artistes 
canadiens de toutes les 
cultures qui sont reconnus 
comme professionnels par 
leurs pairs et qui ont déjà 
présenté leurs oeuvres en 
public. 


Les dates limites varient 
selon la discipline. 


Pour obtenir une 
brochure gratuite, 


téléphoner, écrire où 
télécopier à l’adresse ou aux 
numéros suivants : 

Service des bourses 
Conseil des Arts du Canada 
Case postale 1047 

Ottawa (Ontario) KiP 5V8 


Téléphone : 1-800-263-5588 
Télécopieur : (613) 566-4342 
Courrier électronique : 
Lise_Rochon%canada_ 
council@ mcimail.com 


© 


Conseil des Arts du Canada 


The Canada Council 


CRÉATION LITTÉRAIRE 


Revenu 
Canada 


vi 


«Ce n’est pas très loin. 


Vous avez besoin d’aide pour remplir votre déclaration de revenus? 


: Nous ne sommes pas très loin. En effet, nous installons un 
comptoir d'information fiscale dans votre quartier. Vous y 
trouverez non seulement un éventail complet de guides, de 
formulaires et de publications, mais aussi des gens désireux de 
vous servir. Alors, si vous avez des questions au sujet de vos 
documents, apportez-les-nous. Nous vous aiderons avec plaisir. 


le 8 mars - 9h30 à 18h00 
le 9 mars 9h30 à à 21h00 


Revenue 
Canada 


. ANDISNMN ° 2H1YAHL »« 2UHNILOILIHOUT »« LHVY.Q SINDOILIHOD 13 SHNILVAHISNOID 


Abonnez-vous au Franco! | 
at Historique et Généalogique de Sly Gien 


. APPEL D'OFFRES 


La Société est à la recherche de consultant.e.s pour effectuer une 
étude et un plan pour son autofinancement. ‘ 
L'étude comprend trois objectifs: 
+ faire l'analyse des présentes sources de financement 
de la Société; 
* identifier d'autres possibilités de financement; 
+ développer, avec des membres de la Société, un plan 
d'autofinancement pluriannuel. 
Pour obtenir les documents de soumission, communiquer avec 
Diane au (403) 925-3801. 
Les soumissions seront reçues par la poste ou par FAX jusqu'à 
16h00 le 20 mars 1995: 
Diane Laurin, directrice 
C.P. 224, Donnelly (Alberta) 
TOH 1G0 
Télécopieur: (403) 925-2203 


Centre de plein air Lusson 


: OFFRES. D'EMPLOIS 


Le Centre de plein air Lusson est à la recherche d'un.e 
directeur.trice, deux animatïeurs.trices ef un.e 


cuisinier.ière. 


Qualifications requises: 
- Avoir un cerlificat en premiers soins 
- Être âgé d'au moins 18 ans 
- Avoir de l'expérience en animation d'activités 
de plein air 
- Avoir de l'expérience auprès des enfants 
- Posséder une connaissance approfondie du français 
- Avoir de l'initiative 


Durée des contrats: 
Directeur.frice 
Animateurs.trices 
Cuisinier.ière 


24 avril au 1* septembre 1995 
1° mai au 1* septembre 1995 
15 mai au 1* septembre 1995 


Salaires: 


Directeur.rice 340 $/semaine fous lodés et . 
Animateur.rices 300 $/semaine  l'oUS logés ef nourris 
Re : durant la semaine) 

Cuisinier.ière 300 $/semaine 


Les personnesintéressées doivent faire parvenir leur curicu- 
lum vitae avant le 10 mars 1995. Pour plus de renseigne- 
ments communiquer au 469-4401. 


Faire parvenir à: 
Centre plein aïr Lusson 
a/s ACFA régionale d'Edmonton 
100, 8925-82° Avenue 
Edmonton (Alberta) T6C 0Z2 


et c'est gratuit» 


RED DEER 
Centre d'achats Parkland 


4747 - 67° Rue 
le 10 mars - 9h00 à 21h00 
le 11 mars - 9h30 à 18h00 


+ Découper et conserver * 
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Parenty 
and % associates 
Traduction et Rédaction 


Nous sommes à la recherche d'une personne qualifiée dans le 
domaine de la traduction vers le français et de la rédaction en langue 
française. 


Veuillez envoyer votre curriculum vitae avant le 17 mars 1995. 


Parenty and Associates 
62, chemin Roslyn 
Winnipeg (Manitoba) 
R3L 0G6 


Tél.: (204) 477-4747 Fax: (204) 477-6872 


Le Centre communauliaire 
d' Edmonton 


8925. 8 82 Avenue 
Edmonton. (Alberta) T6C 072 
Téléphone: (403) 463-1144 


Les Soeurs 
dela Providence, 
vous invitent 
à participer 

à un projet estival 


Qui: Les femmes de 18 ans et plus 

Quoi: Une expérience chrétienne de service 
communautaire et bénévole 

Où: Providence Centre, Edmonton, Alberta 

Quand: Du 22 mai au 29 juin 1995 


Pourquoi: a) Approfondir vos convictions 
chrétiennes 
b) Vivre en groupe en suivant 
les principes chrétiens 
c) Servir les autres à partir 
de cette expérience de vie 


Les Soeurs de la Providence sont une communauté de 
femmes qui s'engagent à servir les gens dans le besoin 
et à aider les autres à vivre avec le Christ dans leur 
réalité quotidienne. 

Ce projet vous intéresse-t-il? 

Pour avoir plus d'information, communiquez avec 
Soeur Germaine Chalifoux, S.P. 
Soeurs de la Providence 
11419-51° Avenue T6H OL38 
Téléphone: (403) 436-8189 
Application finale: le 31 mars, 1995 
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Quelques « mohs » 


En minéralogie, on parle fréquemment de 
la dureté des roches et des minéraux. La du- 
reté se définit comme la résistance d'une ro- 
che à se faire rayer. Comme la dureté varie 
selon la composition de la roche (ou du miné- 
ral), elle est un excellent indice pour identifier 
la roche. 

Au siècle dernier, le minéralogiste allemand 
Friedrich Mohs a établi une échelle de dureté 
contenant dix minéraux allant du plus tendre 
(le talc) au plus dur (le diamant). M. Mohs a 
ensuite déterminé la dureté d'une roche en la 
comparant à celle des minéraux de son 
échelle. Le principe de cette échelle est fort 
simple : une substance ne peut être rayée 
que par une autre plus dure. 

De nos jours, l'échelle de Mohs est utilisée 
par tous les minéralogistes afin d'exprimer la 
dureté des roches et des minéraux. 

Comme beaucoup de 
débrouillards aiment bien 
collectionner les roches 
et les minéraux, j'ai pen- 
sé te proposer une 
échelle de Mohs modi- 
fiée (voir illustration). Tu y 
retrouves la liste des ob- 
jets (ongle, sou, clou, 
verre, porcelaine et, si 
possible, quartz) qui te 
serviront à rayer l'objet 
de dureté inconnue. La 
deuxième colonne t'indi- 
que la dureté des mar- 
queurs. 

Quand tu veux déter- 
miner la dureté d’une 
substance, tu dois tou- 
jours utiliser les mar- 
queurs dans l'ordre où ils 
apparaissent dans le ta- 
bleau (l'ongle, le sou, le 
clou, etc.). Par exemple, 
pour connaître la dureté 
de la craie, il faut d'abord 
la rayer avec l'ongie. Si 
longle ne raye pas la 
craie, on essaie avec le 
sou, et ainsi de suite. La 
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sur la minéralogie 


dureté de la craie sera inférieure à celle du 
premier marqueur qui raie sa surface. 
Comme l’ongle raie la craie, la dureté de la 
craie est donc comprise entre 0 et 2,5. 
Bien sûr, la dureté a elle seule ne suffit pas 
à identifier une roche. C'est pourquoi les mi- 


néralogiste utilisent une clé d'identification. Il 


s’agit d’un guide qui, par une série de ques- 
tions opposant ou regroupant certains carac- 
tère (dureté, odeur, texture, etc.), permet de 
différencier les roches et les minéraux les uns 
des autres. 

Rassemble plusieurs objets (des pièces de 
monnaie, des bouts de métal, du verre, du 
bois, du plastique, des craies, des roches, 
etc.) et classifie-les selon leur dureté en utili- 
sant l'échelle de Mohs. Essaie aussi de trou- 
ver d’autres façons de les regrouper : par la 
couleur, la forme, la texture par exemple. 


ÉCHELLE VE MOUS 

INPICE DE MARQUEU INPI TE 

PURETÉ EN -10S DURETÉ 
2,5 
3,5 
55 
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65 
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Que s'est-il passé entre la fin du règne des dinosaures et l’appa- 
rition des animaux qu’on connaît aujourd’hui? 


Les méduses, les étoiles de mer, les libellules, les araignées, les requins, les crocodiles et 
de nombreux autres animaux existaient avant les dinosaures. Puis, il y a environ 225-millions 


d'années, les dinosaures sont apparus. 


Les premiers mammifères et oiseaux ont vu le jour durant leur règne. Les mammifères de 
l'époque étaient sans défense devant les dinosaures. 


Assemblée générale 
à Saint- Paul 


LR, COGLOMBE 
SAINT-PAUL — Une 
cinquantaine de personnes ont 
assisté à l’assemblée générale 
annuelle de l’ACFA régionale 
de Saint-Paul qui a eu lieu le 
27 février. 

Claire Hébert, la présidente 
de la régionale, a présenté son 
rapport annuel en soulignant 
que «des choix importants 
devront être faits concernant 
l’avenir du centre culturel et 
de la création possible d’un 
centre scolaire communautaire». 

Les résultats d’une étude de 
marché préparée l’automne 
dernier ont aussi été présentés. 
L'étude, qui est le fruit d’une 
collaboration avec l’ACFA 
régionale de Fort McMurray, 
avait pour but de mesurer la 
satisfaction des gens sur les 
différentes activités de l’ACFA. 
Les résultats démontrent entre 
autres un degré de satisfaction 
assez élevé enversl’association. 
En effet, 86% des répondants 
se disent satisfaits ou très 
satisfaits de l’association. Par 
ailleurs, les secteurs auxquels 


Photo: J.- F. Coulombe 


les répondants accordentle plus 
d’importance sont l'éducation 
et la culture. 

Les membres du nouveau 
conseil d'administration sont 
Claire Hébert (présidente), 
George St-Arnault, Denis 
Hébert, Harold Poulin, Cécile 
Corbière, Jocelyne Bugeaud et 
Élianne Belierive. À cause des 
changements apportés aux statuts 
etrèglements pendant la soirée 
réduisant le nombre de membres: 
au conseil, aucune électionn’a 
eu lieu. 

Finalement, Hubert Landry 
a dévoilé le nom de la 
personnalité de l’année.: 
Exceptionnellement, le prix n’a 
pas été remis à un individu mais 


‘à un groupe, soit la troupe de: 


danse les Tourbillons. Formée 
de Gabrielle et Aimé Foisy, 
Denise et Eugène Joly, 
Madeleine et Edmond Faucher, 
Simone et Clarence Labrie, 
Madeleine et Didier Gamache, 
Fernande et Jules Journault ainsi 
que Yvonne et André Joly, la 
troupe a fêté son dixième 
anniversaire l’an dernier. 


Abonnez-vous au Franco 


La partie communautaire du Centre scolaire 
communautaire de Calgary est à la recher- 
che d'un nom digne de sa francophonie. 

Nous sollicitons donc votre créativité et nous vous 


invitons à nous faire parvenir vos suggestions avant le 
15 mars 1998 à l'adresse suivante: 


La Société du Centre scolaire communautaire 
220, 1210 - 8° Rue Sud-Ouest 
Calgary (Alberta) T2R 1L3 


Laissez libre cours à votre imagination! 


«L'utilisation des deux mots «centre communautaire» 
n'est pas obligatoire. Par exemple, votre suggestion 
peut se lire comme suit: la Cité... ou la Maison. 

Les acronymes seront acceptés, de même que les 
noms propres et les noms communs. 


Cependant, vous devez respecter les critères suivants: 

*Votre soumission doit impérativement utiliser des ter- 
mes français avec une prononciation simple. 

Vous devez justifier votre choix. 

Vous devez nous fournir votre nom et votre numéro de 
téléphone. 

Répondez en grand nombre. 

I! s'agit de votre Centre communautaire: - 


Les enfants sont fortement encouragés à participer. 
Une plaque commémorativé, ‘portant. le: nom.du ou.des 
gagnant(s), sera installée dans le foyer’ du Centre. 


Il y a 65 millions d'années, les dinosaures ont disparu. On croit qu'ils seraient morts à la sui- 
te du refroidissement du climat. La cause du refroidissement? Peut-être une collision entre la 
Terre et un énorme météorite, ou encore des éruptions volcaniques. Dans les deux cas, les dé- 
bris propulsés dans l'atmosphère auraient voilé le soleil durant des années. Ayant la peau nue, 
les dinosaures n'auraient 
pas pu résister au froid. 

Après la disparition des 
« maîtres du monde », les 
mammifères ont pu se multi- 
plier et se diversifier. De 
nouvelles espèces, dont les 
lapins, les chauves-souris, 
les chevaux miniatures, les 
éléphants et les singes, se” 
sont succédé. Les mam-Ÿ 
mouths et d'autres espèces 
ont disparu mais certaines 
sont parvenues jusqu'à 
nous. Finalement, les pre- .: 

miers hommes, du genre 7 
Homo, sont apparus il y a Lane: 
environ 2 millions d'années. *” 


nome noi tue 


concours 


DEPUIS LA DISPARITION DES DINOSAURES 
CE SONT LES MAMMIFÈRES 
QUI DOMINENT LA PLANÈTE, 


JE ME DEMANDE 
QUI SUCCÉVERA 
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EDMONTON — Le 10 
novembre 1994, le lieutenant 
commandant Robert Charest a 
reçue de son Excellence le très 
honorable Ramon John 
Hnatyshyn, alors gouverneur 
général, l’ordre du mérite 
militaire qui est présenté aux 
membres des forces armées 
canadiennes qui ont rendu, sur 
une longue période, de grands 
services à la nation dans 
l’exercice de leurs fonctions. 
Âgé de 40 ans, le lieutenant 
commandant Charest a fait ses 


études au collège Saint-Jean et 
à l’Université de l’ Alberta. Il a 
complétésamaîtriseenéducation 
à Toronto. Il est le fils de Léo 
et Gertrude Charest d'’Edmonton. 


Votre prêt personnel vous 
attend au coin de la rue. 


Pour obtenir un prêt personnel rapidement 
et sans complications, il n'y a qu'une direction 
à prendre. 

À la Banque Scotia, vous pouvez compter sur 
des taux d'intérêt compétitifs, un personnel cour- 
tois et des avis éclairés sur vos besoins d'emprunt. 

Pour obtenir tous les détails, passez à votre suc- 
cursale Scotia. Vous verrez que vous êtes plus 
près de votre prêt personnel que vous ne le croyez. 


Margie Marchand, officier de crédit 
La Banque de Nouvelle-Écosse 


; | + [| Patrimoine canadien Canadian Heritage 
Parcs Canada Parks Canada 


PARCS CANADA 
AVIS PUBLIC 


_— 4 9902 
| + avenue Frank 


9902 avenue Franklin 
DEMANDE DE PROPOSITIONS Fort McMurray (AB) 
POUR LA GESTION, Téléphone: (403) 790-3253 CRE 
L'ENTRETIEN ET Télécopieur: (403) 790-3267 É Ban que Scotia & 


L'EXPOITATION D'UNE CON- 
CESSION DE SERVICES 
PUBLICS DANS LE PAVILLON- 
DORTOIR DU RUISSEAU 
MCKAY, AU PARC NATIONAL 
KOOTENAY 


Parcs Canadaaccepterales pro- 
positions cachetées jusqu'à 16h, 
heure locale, le 14 avril 1995. Les 
propositions visent l'obtention d'une 
entente de concession pour la pres- 
tation de services publics dans le 
pavillon-dortoir du ruisseau McKay, 
au parc national Kootenay. 

Les personnes intéressées peu- 
vent prendre les documents de de- 
mande de propositions, lesquelsren- 
ferment le détail du projet et les 
directives de présentation des pro- 


«Ce n’est pas très loin... 
et c’est gratuit!» 


‘ Le lieutenant commandant 
Robert Charest avec l’ancien 
gouverneur général, Ramon 
Hnatyshyn 


Vous avez besoin d'aide pour remplir votre déclaration de revenus? 


Patrimoine cansdion Canadian Heritage 
Parcs Canoda Parks Canada 


PARCS CANADA, 
AVIS PUBLIC 


| La 


Nous ne sommes pas très loin. En effet, nous installons un 
comptoir d'information fiscale dans votre quartier. Vous y 
trouverez non seulement un éventail complet de guides, de 
formulaires et de publications, mais aussi des gens désireux de 


(COLOMBIE-BRITANNIQUE) 


Parcs Canada accepterales pro- 
positions cachetées jusqu'à 16 h, 
heure locale, le 5 mai 1995. Les 
propositions visent l'obtention d'une 
entente de concession pour la ges- 
tion, l'exploitation et l'entretien d'un 
restaurant/casse-croûte (restaurant 
offrant des services complets à partir 
de la saison 1996-1997), de bains 
tourbillons, d'une boutique de ca- 
deaux et des services de massages 
thérapeutiques à la piscine des sour- 
ces thermales de Radium dans le 
parcnational Koctenay(C.-B.). Parcs 
Canada est prêt à étudier les propo- 
sitions quiconcement l'ensemble des 
services, de même que celles qui 
Visent des services en particulier. La 
ou les entente(s) de concession 
devrai(en)têtre accordée(s) pourune 
durée de dix (10) ans; la durée est 
toutefois négociable selon les cir- 
constances. 

Les personnes intéressées peu- 
vent prendre les documents de de- 
mande de propositions, lesquels don- 

"nent le détail du projet et les directi- 
ves de présentation des propositions 
à partir du 6 mars 1995, à la piscine 

- des sources thermales de Radium 
Hot Springs (C.-B.) ou au bureau 
régional de l'Alberta, au 220, 4e ave- 
nue s.-e., pièce 520, Calgary 
(Alberta). Parcs Canada tiendra une 
réunion obligatoire pour tous ceux 
qui désirent présenter une proposi- 
tion le 16 mars 1995, à 10 h 30, à la 
piscine des sources thermales de 
Radium HotSprings. Toutes les ques- 
tions au sujet des services deman- 
dés et des aménagements proposés 
doivent être transmises au Chef de 
l'exploitation de l'Unité d'entreprise 
des sources thermales à l'adresse 
suivante: C.P. 40, Radium Hot 
Springs (C.-B.), VOA 1M0 (tél, 604- 


. 847-9485). ue 
Canadä 


DEMANDE DE PROPOSITIONS positions à compter du 28 février 
POUR LA GESTION, 1995 au bâtiment administratif de vous servir. Alors, si vous avez des questions au sujet de vos 
L'ENTRETIEN D'UN RESTAU- Parcs Canada dans le parc national documents, » apportez-les-nous. Nous vous aiderons avec plaisir. 
= L Kootenay (Colombie-Britannique) ou 
+ pe LS CR Ge au bureau régional de l'Alberta, au CT : 
; 220, 48 Avenue S.E., pièce 520, 
THÉRAPEUTIQUES, DUNE Calgary (Alberta). Parcs Canada GRAND E P RAIRIE 
PERS EURAILONS À LA tiendra une réunion obligataire au Prairi Mall 
PISCINE DES SOURCES pavillon-dortoir ie 15 mars 1995, à 1€ a 
THERMALES DE RADIUMDANS || 10h90. Toute question au sujet de 9 mars 1995 13hà21h 
LE PARC NATIONAL KOOTENAY l'état du bâtiment doit être transmise . < 
à M. John Van de Walle, parc natio- les 11, 13, 14 et 15 mars 1995 10hà18h 


nal Kootenay, C.P. 220, Radium Hot 
Springs (Colombie-Britannique), 
VOA 1M0, tél.: (604) 347-9615. 


Canadä 


les 10, 16 et 17 mars 1995 10hà21h 
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Louis 19, roi des ondes 


EDMONTON — Ceux qui 
rêventun jour d’êtreune vedette 
de télévision et d’avoir un talk 
show intitulé d’après leur 
sobriquet seront sûrement 


intéressés à connaître la vie de 
Louis Jobin. Personnage 


principal du film Louis 19, roi 


des ondes, Louis Jobin devient, 
en moins de quelques heures, 


superstar du petit écran. Ce 
dernier film de Michel Poulette 


sera présenté, en grande a 
‘première, le 8 mars à 20h, au 


cinéma Princess d’Edmonton. M 


2. + x CONCOURS * * * x * 


| Pour participer, procurez-vous un livre québécois 


ou canadien d'expression française dans l'une 


_des nombreuses librairies participantes. 


DE PRIX À GAGNER! k 


PARTIRAGE: .. 


2 Golf GL 1995 
(valeur approx, de 19 000 $ ch. 


incluant taxes et préparation} 


Volkswagen 


WITTNAUER 
splendides 
montres-bracelets 
Wittnauer (pour 
ordinateurs femme ou homme, 


ThinkPad IBM 360 au choix) 
{valeur approx. de 4 000 $ ch) Gleur nn. de 350 $ ch.) 


| 


WU 


CASIO 3 inoubliables voy 


gi 
superbes agendas pour 2 personnes à Punta Cana en 
électroniques de Casio 
{valeur approx. de 140 $ ch.) 


République Dominicaine 
(valeur approx. de 2 690 $ ch.) 


Librairie Le Carrefour, 8927d, 82° Avenue, Edmonton 


Présenté par l'Association nationale des éditeurs de livres, en collaboration avec l'Association des libraires du Québec 


et le ministère du Patrimoine canadien. Ouvert aux 18 ans et plus. Les prix offerts peuvent différer des photographies. 


Règlements complets disponibles sur demande dans les librairies participantes. 


PORTES OUVERTES 


À L'ÉCOLE MAURICE-LAVALLÉE 
8828 - 95€ Rue, Edmonton T6C 4H9 
LE 9 MARS 1995 DE 19H00 À 22H00 
-19h00 Ouverture (au gymnase) 


ACTIVITES DE LA SOIREE 

7. Groupe rock 

8. Club d’art dramatique 
9. Musique 

10. Passion du Christ 
11. Exposition d’art 


1. Dévoilement de dessins d’art 
2. Improvisation 

3. Chants et musique 

4. Club de math et mémoire 

5. Saut à la corde 

6. Match de basket-ball 


Venez voir les belles choses qui se passent à l’école 


Venez reconnaître les efforts de nos élèves 


Venez vivre pendant la soirée ce que font vos enfants 
durant la journée 


° Présentation spéciale aux parents et aux élèves 
de la 9€ année 
+ Café et boissons à la cafétéria 


20h30 - 21h00 


Pour de plus amples renseignements, communiquez avec Ernest LeFebvre 
au 465-6457. | 


Macha Grenon et Martin Drainville 


LouisJobinn'ariend’unhéros. 
Jeune, célibataire sans panache, 
vendeur dans un magasin de son 
et image, son univers gravite 
autour de son travail. Sa seule 
passion: télécommande enmain, 
l’écoute assidue de la télévision. 
Son rêve: traverser de l’autre 
côté du petit écran, là où la magie 
estpermanente. Entre-temps, il 
participe systématiquement aux 
jeux télévisés et aux émissions 
de variétés ouverts au public. 

Louis gagne enfinle concours 
«Big Star». Il devient ainsi la 
première personnes au monde à 
passer trois mois de sa vie, en 
direct, à la télévision. Jour et 
nuit, 24 heuressur24, une caméra 


le suit dans sa vie quotidienne. 


Ses fantasmes sematérialisent: 
nouveaustanding, nouvelle garde- 
robe, nouveaux plaisirs dont la 


CRTC 


AVIS PUBLIC 


rutilante décapotable rouge de 
ses rêves, fan-club grandissant. 
Louis devient une mine d’or 
fabuleuse pour les com- 
manditaires. On se l’arrache. 

Dans sa glorieuse ascension, 
Louis va aussi connaître une 
grande histoire d'amour. Elle 
s’appelle Julie. Avec elle, il va 
fracassertousles records de cotes 
d’écoute...etfaire face àde sérieux 
problèmes d'intimité. Pas de 
vie privée pour les vedettes. 

Louis 19, roi des ondes est 
une métaphore sur le décalage 
entre l’image de la télé et la 
«vraie vie». Un combat entre le 
futile et l'essentiel. Qui en sort 
vainqueur? L'écran cannibale 
ou le zappeur fou? 

Louis 19, roi des ondes sera 
présenté au cinéma Princess du 
8 au 12 mars inclusivement. 
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Avis public CRTC 1995-29. PROROGATION DU DÉLAI DE PRÉSENTATION DES 
DEMANDES DE LICENCE D'EXPLOITATION DE NOUVELLES ENTREPRISES DE 
PROGRAMMATION SPÉCIALISÉE ET DE TÉLÉVISION PAYANTE CANADIENNES 
- Le CRTC annonce qu'il prolonge jusqu'au 11 janvier 1996 le délai pour soumettre de 
nouvelles propositions de services canadiens d'émissions spécialisées ou de télévision 
payante. Cette prorogation de délai ne s'applique toutefois pas aux demandes de 
licence pour l'exploitation d'un service de télé-à-la-carte delangue française, qui doivent 
toujours être déposées au plus tard le 30 juin 1995. Le Conseil a aussi énuméré les 
critères généraux pour évaluer ces demandes. Le texte complet de cet avis est 
disponible en communiquant avec la salle d'examen de CRTC au (819) 997-2429; et 
au bureau du CRTC à Vancouver (604) 666-2111. 


N+i 


La détente. l'apprentissage. 
les jeux. la musique... 


Conseil de la radiodiffusion et des 
télécommunications canadiennes 


Canadian Radio-television and 
Telecommunications Commission 


DA 
y 


EL 


LES SALONS DU LIVRE . 
DU CARREFOUR 


en collaboration avec : 
P'ACFA régionale de Rivière-la-Paix 
seront à 
l'école Héritage, Jean-Côté (Alberta) 
le lundi 13 mars, de 9h00 à 16h00 
le mardi 14 mars, de 9h00 à 16h00 
l'école Good Shepherd, Peace River (Alberta) 

| 9810 - 71 Avenue 

le mercredi 15 mars, de 10h00 à 21h00 
“le jeudi 16 mars, de 10h00 à 21h00 


Monsieur Christian Perron, coordonnateur des Salons du livre, sera sur 


place pour vous aider dans votre sélection de livres, musique et vidéos. 
Bienvenue à tous 
Pour obtenir de plus amples renseignements, 


adressez-vous à Denis ou Rachelle À 
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Programme de croissance personnelle et professionnelle 


. L'objectif du programme est de préparer les femmes à réinté- 
grer le monde du travail ou les études par une démarche de 
valorisation personnelle, de planification de carrière et de 
techniques de recherche d'emploi. 


Dates: du 6 mars au 26 mai 1995 
| du lundi au vendredi, de 9h00 à 15h30 
Renseignements: Angèle au 645-6214 
Coût: pas. de frais d'inscription 
Ce programme est subventionné par Emploi et Immigration Canada 
etest offert par le Centre éducatif communautaire de l'Alberta, centre nord-est. 


Dans le but de vous offrir un meilleur service Le Franco vous offre une 
chronique de petites annonces. 

Tarifs: 7 $ pour 20 mots ou moins pour 1 semaine; 12 $ pour 20 mots ou 
moins pour 2 semaines. Plus de 20 mots: 104 de plus par mot. Annonces 
encadrées: ajoutez 3,50 $.pour l'encadrement. Vous devez caiculer 7% 

e TPS 

Toutes les petltes annonces doivent nous parvenir accompagnées 
du paiement: chèque ou mandat-poste à notre bureau avant le lundi midi. 
Aucune annonce ne sera acceptée par téléphone. Toute annulation peut 
être faite par téléphone en composant le 465-6581 avant le lundi à midi. 
Nous n'acceptons pas les frais d'appel. Faites votre chèque ou mandat- 
poste à l'ordre de: . 


Le Franco, 8923 - 82° Avenue, Edmonton (Alberts), T6C 0Z2 


465-6581 


‘Sérieux d'augmenter vos revenus? 
Nouveau conceptau Canada. Info vidéo 
1-800-523-0903 (10-3) 


.… Places-disponibles pour- tout-petits 
{nouveau-né à 19 mois) et 1 1/2 à 3 1/2 
‘ans à {a Garderie Bonnie Doon. Appelez 
Renée au 468-2641 ou 433-9584 (10-3) 
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Lorsque 
l’éducation physique n’estplus 
une matière obligatoire, après 
la 9° année, 70 pour cent des 
filles ne remettent plus jamais 
les pieds dans un gymnase, 
comparativement à 30 pour cent 
chez les garçons. 

C’est ce qui ressort d’une 
étude nationale sur l'équité en 
éducation physique, réalisée pour 
le compte du Réseau national 
d’actionéducation femmes auprès 
de 1964 élèves de9°et 1 1°année, 
dans 22 écoles secondaires de 
langue française en milieu 
minoritaire. Selon cette étude 


des docteurs Hélène Dallaire et” | 
Geneviève Raïl, 73 pour cent 
‘ des garçons aiment beaucoup 


leurscours d’éducation physique, 
comparativement à 56 pour cent 
chez les filles. 

Même si les filles disent avoir 


beaucoup de plaisir dans leurs 


cours, elles s’y sentent moins 
importantes, moins bonnes, 


moins écoutées et plus seules 


Messes 


du dimanche 

Edmonton. . 

Immaculée-Conception 
10830 - 96° Rue 
Dimanche: 10h30 

._ Salnte-Anne 
9810 - 165° Rue 
Dimanche: 10h30 


 Salnt-Thomas d'Aquin 
8410 - 89° Rue 


Samedi: 16h30 . . 
Dimanche: 9h30 et 11h00 : 
Salnt-Joachim | 
9928 - 110° Rue 
Samedi: 17h00 
Dimanche: 10h30 
. Lundi au vendredi: 17h00 


‘Base militaire d'Edmonton 
. à la chapelle de Lancaster Park 
Samedi: 19h00 


Beaumont : 
Saint-Vital 
4905 - 50° Rue 
©. ; Dimanche: 9h30 
: 72, * Saint-Albert:: 
Chapelle Connelly McKinley 
….... + 8, Muir Drive 
.”. * Dimanche: 10h00 


Calgary: 


Sainte-Famille 
1719 - 5° Rue S.O. 


Dimanche: 10h30 | 


MckKinley [id 


Salon funéraire 


_10011-114 Rue 


422-2222 
9, Muir Drive 


- St-Albert Sherwood Park 


Paroisses francophones 


© Samedi: 17h00 :  : ‘ 


Connel (7 | ; | 


Edmonton (Alberta) © -{ "|" 


256, rue Fir:. dE 
458-2222.., -. :.., 464-2226 |. 
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| e Éducation physique au secondaire 
‘Les filles accrochent leurs | 
_Souliers plus vite que les garçons 


_ OTTAWA(APF): 


si les garçons sont en faveur de 
lamixité «parce qu’elleleurpermet 
de connaître les filles» et de se 
sentirsupérieurs, les filles posent 

suite en page 16 


Cartes d'affaires 


ou isolées que les garçons. 
Pourtant, les étudiants sont 
en faveur de cours mixtes en 
éducation physique dans une 
proportion de 83 pour cent. Mais 


Dr Léonard Nobert 


Dentiste 


54 rue St. Micheal , St:Albert, Alberta T8N 1C9 
Téléphone: 459-8216 


DENTURE CLINIC 


Bernard Cadrin 


CADRIN 


Édifice G.B. 9562 - 82° Avenue 
Edmonton, Alberta T6C 0Z8 
Entrée ouest, plancher principal 


Bur.: 439-6189 Rés.: 465-3533 


DR COLETTE M. BOILEAU 
DENTISTE 


350, West Grove Professional Bldg. 
10230 - 142° Aue 


Edmonton, Alberta T5N 3Y6 Tél.: 455-2389 


Dr J. Georges Sabourin 
B.A., MD, F.R.C-S. (C) 
Obstétricien Gynécologue 
303 Hys Centre + 11010 - 101° Rue 
Edmonton, Alberta TSH 4B8 


Tél.: 421-4728 


DR R.D. BREAULT 
+ DENTISTE 
Strathcona Medical Dental Bldg. 


Pièce 302, 8225 - 105° Rue . ii | 
Edmonton, Alberta T6E 4H2 Tél.: 439-3797 


Den for Games & Gi 
M. Robert Gossain | 
BOARDWALK MARKET | 

10310 - 102° Avenue + Edmonton (Alberta) T5J 4A1 
Téléphone et fax: 420-9027 


fts 


FSC 
MANASC 


ARCHITECTS LTD. 


ar fé 


Architecture 


La firme d'architectes FSC Manasc 
Desgnet 5€ spécialise dans la planification 
aménagement d'intérieur et la conception d'édifices 
Planification à vocaïion communautalre. 
Consuitation en gestion 10417 Saskatchewan Drive 


‘Edmonton Aïberta T6E 4R8 ‘ 
Tél.: (403) 439-3977 ou 1-800-565-1375 
| Télécopieur. (403) 439-3970 


McCuaig DESROCHERS 
‘avocats et nofaires 


Î Au service de la 
… … .- francophonie albertaine . 


, 


Lo 
500, Banque de Montréal 
140199, 101e Rue 


Edmonton (Alberta) T5J 3Y4.:. «tél:: 426-4660. 
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Les filles accrochent leurs souliers plus vite que les garçons 
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toutefoisdesconditions. Lessports 
d’équipe devraient être axés sur 
la participation plutôt que sur la 
compétition, les garçons ne 
devraient pas adopterune attitude 
de supériorité envers elles, les 


règlements ne devraient pas trop 
- lesbrimeretles garçonsdevraient 


laisser au vestiaire le langage et 
les attitudes sexistes. Garçons 
et filles sonten tout cas d’accord 
sur un point: il est préférable de 
faire de l’éducationphysiqueavec 
des gens qui ont les mêmes 
habiletés. 

Les enseignants qui ont 
participé à cette étude.ne sont 
pas en faveur de la mixité avant 
la11°année. Ils sont alors d'accord 
pour que la plupart des activités 
soient mixtes, sauf les sports de 
combat et les sports d’équipe. 
Rares sont'les enseignants (8 
pour cent) qui affirment que le 
sexismeestinexistantenéducation 
physique. En réalité, 47 pour 
cent ont indiqué qu’il y en avait 
«très peu» et 45 pour cent qu’il 
y en avait «assez». 

«Nos résultats confirment que 
les jeunes filles, en éducation 
physique, vivent desexpériences 
qui sont plutôt négatives, 
contrairement aux jeunes 
garçons», explique le docteur 


BUDGET 


1995 


Dallaire. Ontrouveles filles moins 
compétentes et plus passives. 
L’attitudeestparfoisméprisante. 


encouragerles filles àpoursuivre  fait«très différemment»que celle 


leurs cours après la 9° année... 


desfilles,cequipourraitexpliquer 


Mme Dallaire reconnaît que  lesdifférences decomportement. 
Tout cela ne contribue pas à la socialisation des garçons se «Dans notre société, on trouve 


normal qu’un garçon soit 
compétitif, agressif, alors que 
chez une fille, c’est un trait de 
garçon». 


BÂTISSEUR 
D'ENTREPRISES 
PROSPÈRES 


la BFD, faites le 


à ceux du secteur privé. 


The Bank offers its services 
in both official languages. 


Agriculture et 


EI 


Nos services sont complémentaires 


1 800 361-2126. 


= NOUS FAISONS 
BANQUE À PART... 


La raison d’être de la Banque fédérale de développement est de contribuer à l'expansion 
des PME d'ici. e Nous sommes une banque à part parce que, en plus de fournir du finance- 
ment spécialisé et du capital de risque pour la réalisation de projets d’entreprises viables, 
nous offrons aussi des services de gestion-conseil. @ Chaque année, la BFD aide des 
milliers d’entrepreneurs à aiguiser leurs compétences en leur offrant formation et conseils 
personnalisés. Et cela, c’est bien particulier. e Nous faisons banque à part et les petites entreprises 
en profitent. Grâce à notre aide, elles emploient 200 000 personnes. e Pour en savoir davantage sur 
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BFD 
FBDB 


Quel impact a-t-il sur l’agroalimentaire ? 


commerce + innovation « partenariat + protection financière « adaptation + aide au transport des aliments du bétail 
rendement du système du transport « LTGO «+ crédit agricole + industrie laitière 


RENSEIGNEMENTS : 1-800-396-1255 (ATS : 1-800-465-7735) ne 8 x 30 À 19 H 00 


Internet : http: Jlaceis.agr.ca 


Agriculture and 
Agroalimentaire Canada Agr-Fo0g Canada: 


Banque fédérale 
de développement 


Federal Business 
Development Bank 


[EE 


Cana 


